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BBenenune

«Becema Ha Ilc. 75» COOEPsKUT TOJKOBAHME Ha BeCh IICAJIOM, VICKIIIOUAs €ro
Haanucanve. [oBOpS O KOMMO3ULMM 3TOTO TEKCTA, MOXHO OTMETUTH
OTCYTCTBME TIPOJIOTa, MOCKOIbKY TOJIKOBAHME HAUMHAETCS CPa3y C 9K3ere3sl
Ilc. 75, 2 («6 Hydee Obin no3HaH Boz»). B aTOM MecTe 3K3ereT Ipejiaraet
pelieHue aropuu, IpeicTaBieHHo B Betxom 3aBete: mouemy B Ilc. 75, 2
TOBOPUTCSI O TOM, UTO Bor 6611 mo3HaH B Uyzee, ecyin B IPYTMUX BETXO3aBeT-
HBIX CTMXaX B KaueCTBe MECT, Ilie Mo3HaéTcs bor, ymoMuHawTcs, Halpu-
mep, Erunet unu BaBunon? B Havane romuauy OpureHy mmpyu 3TOM BaKHO
yepe3 00bsSICHEHYE IIPOPOUECKOTO CMBIC/IA 3TOTO CTHUXA 0603HAUNUTD KITIOUe-
BYIO TEMY IIPOIIOBEAY, B UéM OH omupaeTcs Ha Pum. 9, 6 («ubo He ace me
H3paunsmsawe, komopsie om H3paunsi»): UCTUHHBIM UyIeeM XPUCTUAHUH
CTaHOBUTCS TOTJA, KOTAA MCIIPaBIsIeT CBOW 06pa3 >KM3HU U MMeeT 6Jaryio
Bepy B bora. [log/IMHHBIM SI3bIYHUKOM, C/Ief0BaTeNbHO, SIBJSETCS Ye/I0BeK,
KOTODBIJ Bepbl BO XpUCTa He MMeeT.

JK3eresa, B paMKaX KOTOPOJ BbIPa>KeHUSI M TOTIOHMMBI, OTChIIAIOIIE
K Uynee, TONKYIOTCS aJylerOpuvecKy, MPOLO/IKAeTCs] M B TOJKOBAaHUM Ha
Ilc. 75, 3 («u okasanoce 8 mupe mecmo E2o u xcunuue E2o Ha CuoHe»): MECTO
TocniomHe HaxoAMUTCSl He B 3eMHOM Hepycanume minu Hynee, Kak CUMTAIOT
uymeu, a B Jyllle XpUCTMAHMHA, OUMINEHHON OT cTpacTeil. iMeHHO OHa
CTAaHOBUTCS TEM MECTOM, IJle UCTMHHO IMo3HaéTcst bor. ITomo6Hy0 MbICIb
Opuren ycmaTtpuaeT u B Ilc. 131, 4-5 («4 He dam cHa ouam MOuM U éeKam
Moum dpemomy, noka He Haiidy mecmo dns ITocnoda, obumanuuie dns Boza
Hakosa»), KOTOPBIII OH TPUBOOUT B KayecTBe IMapauIeIbHOTO MeCTa,
Hapsany ¢ VH. 14, 23. Takoe «aHTUMYOECKOe» HAUalI0 MOXHO OOBSICHUTD
TeM, uTo B Kecapuu OpureH ob6painajcs K ayIuTOPUM, XOPOIIO 3HAKOMOJ
C UyIeiCcTBOM U Iaske cOG/IOmalolIeil HeKOTOpbie uyaeiickue obpruan!. Ipu
OpureHe B Kecapuu Takke CyIeCTBOBAJIO YUYMJIMUIE PaBBMHOB, C KOTO-
pbIMy OpUreH MOT BeCTU OVICKYCCUM U TTOJIEMU3UPOBATH2,

ITomo6HOe BCTYIUIEHME, OTIMYAIoIIeecs], KaK OTMEUAIOT UCC/IeN0Ba-
TNV, PUTOPUYECKON OTTOUEHHOCTHIOS, MO3BOJISIET TOABECTY CITYLIATENS

1 Fiirst A. Judentum, Judenchristentum und Antijudaismus in den neu entdeckten Psalmen-
homilien des Origenes // Adamantius. 2014. Vol. 20. P. 275-287.

2 Heine R. E. Origen: Scholarship in the Service of the Church. Oxford, 2010. (Christian
Theology in Context). P. 148.

3 Origene. Omelia | sul Salmo 75 // Origene. Omelie sui Salmi: Codex Monacensis Graecus
314:in 2 vol. / introd., testo crit., rived., trad. e note a cura di L. Perrone. Vol. 1: Omelie
sui Salmi 15, 36, 67, 73, 74, 75. Roma, 2020. (Opere di Origene; 9/3a). P. 550.
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K elé OOHOM MPOTPENTMUUECKO) Teme IIPOIOBeaN, COIIACHO KOTOPO
cemyeT TIpexknae BCero 3aboTuTbest o nymie. Takum o6pazom OpureH
MepexofayuT OT 0OPa3HOTO MPOTUBOMIOCTABIEHNS UyHesl U SI3bIYHMKA K MTPO-
TMUBOITOCTABJEHMIO TMpaBeIHMKA M TpeIIHuKa, KOTOpbIii B cebe camMoMm
yCTpauBaeT OOUTEND AbSBOMY. IIpyuém aTa 3a60Ta 0 BHYTPEHHEM KIIAIIIE,
KOTOpO€ TaKKe B CTOMYECKOM KiIode 0603HAUYAeTCs] KaK «BJIalblueCTBEH-
HO€e Hayajo» (NYEUOVIKOV), OCYILECTBISETCS Ha JBYX YPOBHSIX — CO3€eplia-
TeTbHOM U TpakTuueckoM. Ciiemysi yueHMIO, BbIpaskeHHOMY B Ilc. 75, 6,
HY)XKHO, C OHOJ CTOpPOHBI, OBITb GAUTEIBLHBIM K CBOEH MYXOBHOI >KM3HU
(«3acCHynU CB0UM CHOM U He HAWLIU Huuezo Oe3ymHble 8 cepdye»), a C IPYToii,
OBITb MWIOCEPIHBIM M He 3a00TUTHCS O OOTaTCTBE («HUUE20 HE HAULIU 8Ce
Myxcu 602amcmea pykamu c6oUMU»).

Wcrounmkom TonmkoBauus Ilc. 75, 7 («om nopuyauus Tsoezo, Boxce
Haxoea, 3adpemanu cesuiue Ha KOHeli») BBICTYIaeT TpakTaT @uioHa
«06 a/uteropum CBSIEHHBIX 3aKOHOB». OOBSICHEHME OTAUYMS MEKIY
C7IOBaMM «CeBIIMIT Ha KOHS» (GvaPdtng) U «BCagHUK» (immelg), 3aMMCTBO-
BaHHOE y &JIEKCAaHJIPUIICKOTO SK3€ereTa, HAIpaBIeHO HA TO, YTOOBI CHOBA
HAallOMHATh O B&XHOCTM JYXOBHOW OOMTETBHOCTM ¥ CO3HATETbHBIX
HpaBCTBEHHBIX YCUJIMIA. 3[1eCh TaKsKe MOXKHO YCMOTPEeTh aJlll03MI0 Ha Iia-
TOHOBCKUT 06pa3 Aylyu, KOTopas, IOHOGHO BOSHUUYEMY, IIPU COBEPILIEHUN
XOPOIIEero Uy TyPHOTO MOCTYIIKA YIIPaB/sSeT JOOPBIM MM TYPHBIM KOHEM
COOTBETCTBEHHO?.

C TepMMHOIOTMYECKOI TOUKM 3peHMs] TakKe MPUBJIEKAaeT BHUMaHUE
oTanume, Kotopoe OpureH BBOAMT Ipu ToNKoBaHum Ilc. 75, 5 mexmy
«THEBOM» (0pYN), «IPOCTBIO» (BupOC) M «3710607» (Ufjvic), KOTOPYIO OH CUM-
TaeT 0cob0 «IPSA3HOI CTpacThio» (1O popov mabog). Kak u BIocaemcTBum
Bacunmit®, Opured ornupaeTtcst B CBOEM ToaKoBaHuy Ha Iputu. 15, 1 («2Hes
2ybum Oaxce pasyMHsix»), K 4emy OH mobasisier Ilc. 36, 8 («nepecmaHs
2He8amucsi U 0CMasb SIPOCMb»), KOTOPBI MCTONKOBBIBAETCS BO «BTOpOIi
6eceme Ha Ilc. 36»°. Bo3aMoxxHO, yueHmne OpureHa o rHeBe TakKe OKa3ajo
BJIMSIHME Ha aCKeTMUYeCKyo Tpaauuuio EBarpus [ToHTHiiCcKOrO.

4 Plato. Phaedrus 246 // Platonis opera: in 5 vol. / recogn. brev. adnot. crit. instr. |. Burnet.
Vol. 2. Oxonii, 1901. (Scriptorum classicorum bibliotheca Oxoniensis).
5 Basilius Caesariensis. Homilia adversus eos qui irascuntur 1 // PG. 31. Col. 353B.

Origenes. Homilia Il in Psalmum XXXVI, 3 // GCS NF. 19. S. 131. Pyc. nep.: OpueeH. becenbi
I n Il Ha Mc. 36. YacTb 1 / nep. C Ap-rpey., BCTYMN. CT. U KOMMeHT. A. IpioHepT // bubnus
M XpUCTMAHCKasa apeBHocTb. 2021. N2 3 (11). C. 104-105.



OPUIEH. BECELA HA TCAJIOM 75 61

[Ipu mepeBope 6GbUIO MCIIOMH30BAHO KPUTUUECKOE M3[aHMe TEeKCTa,

TIOAITOTOBJIEHHOE Mpodeccopom JIopeHtio [Teppone’.

Conspectus siglorum

M Codex Monacensis Graecus 314, saec. XII

NT Novum Testamentum Graece / based on the work of E. Nestle and E. Aland;
ed. by B. Aland and K. Aland, J. Karavidopoulos, C. M. Martini, B. M. Metzger.
Stuttgart, 282012.

LXX Septuaginta, id est Vetus Testamentum graece iuxta LXX interpretes / ed.
A. Rahlfs. Stuttgart, 1935.

Ptr Origenes in Psalmos // Analecta sacra spicilegio solesmensi parata. Vol. 3 / ed. J.-

B. Pitra. Venetiis, 1883. P. 1-3648.

Opurexn
Becena ua Ilcaiom 75

1. SIcHo, uTO HAMMCAHO: «...8 Hydee 6bL1 no3nan Boz»? °. VI oueBUIHO, YTO
MYIe TOBOPAT 00 3TOM MecCTe, IIOTOMY YTO OHM HacIe[oBajIyi STy 3eMIII0
M CUMTAIOT, YTO Y HMUX OJHMX CYLIECTBYeT OoromoumTanme. B To sxe Bpemst

allc. 75, 2a

7 Origenes. Homilia in Psalmum LXXV // GCS NF. 19. S. 280-292.

8 Ccbinasch Ha AaHHOE U34aHMe, Mbl yKa3blBaeM HOMEP CTPaHMLbl U CTPOKM.

9 TonkoBaHue Ha [c. 75, 2 Takke AOWN0 A0 HAC B cocTaBe GparMeHTOB MPOYMX TONKOBAHMUIA

OpureHa Ha ncanMbl. K HUM MOXHO OTHeCTM (parMeHTbl TONKOBAaHUIM Ha chepylowme
ncanmol: Mc. 23, 1; Mc. 46, 2; Mc. 75: «pexae npuwectsus Xpuctosa ToNbko 8 Mydee bl
nosHaH boe, oTkyma npuwén Xpwucroc, locnoap Bceit 3emnu» (Origenes. Fragmentum
in Psalmum 23, 1 [Dub.] // PG. 12. Col. 1265A:11-13); «...a B npexHue BpeMeHa locnonb
6bln He BO Bceit 3emne. Bo3BbiweH OH 6bin HEHOMBbLWMM YUCIOM NOAEN, BHYLWAN CTpax
ManoMmy uucny 6naroroBelHbiX ntoAen, Obln LAapéM He HaA MHOMMMU U BEUKKM
ons n3bpaHHbiX. TakoBbIMKU Bbin Benukuit Micaak v Bennkmii Mowmceit. Ceityac xe BCE 310
SBHO ropasfo bonblwemy yncny noaei. Bcé 6ynet Bo BCEM npocTo. lMNpexae Tonbko B MN3pa-
une 6bi10 BeAnkMM uMs Ero, HO, HauUMHasa ¢ XpMCToBa SIBNEHMS, OHO CTao BEIMKMM BO BCEM
3emne (/dem. Fragmentum in Psalmum 46, 2 [Dub.] // PG. 12. Col. 1436C:5-13); «MTaK,
BO XpWUCTOBO mpuwecTBue 6bi1 no3HaH boe, koraa CoiH sBun Ero B BbllwHeM Mepycanume.
B BblwHel Nynee, rae HAX0AMTCA UCTUHHBIN bor, 6b1 no3HaH boe. Ho cnaea Ero Toraa 6bina
He npoobpasoBaTenbHON. [leicTBUTENbHO, ceivac bor mo3HaH yepes3 3epkano M B TauH-
cTBax. Pa3Be He gesiuko ums E20 — M3pannb — cornacHo Ayxy, a He COrnacHo nnotu?» (ldem.
Fragmentum in Psalmum 75, 2 [Dub.] // PG. 12. Col. 1536B:6-11).
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MbI XOTUM OOBSICHUTD U JIJIs O0JIee MPOCThIX CIyliaTeneiil?, kakum o6pasom
6 Hydee 6vi1 no3Han Boz:. 1160 passe He 6bw1 no3HaH Boz® B Erumite, Korma
CIYYMINCh 3HAMEHMsI M IIPeIBecTus?C A rmouemy ke He 6bw1 nosHau Bozd
B ITyCTbIHE, Koraa bor mocian Hapoay MaHHY B BUJE JOXKISI U BbICEK BOAY
13 OTBECHOro kamusa?¢ [Touemy >ke He 6bL1 UMUK no3Hau Boez', xorma oun
BBIIJIM U3 CBATON 3emun!l 1, okasaBILIMCh B IUIEHY, 06paTminch K bory?
PasBe, HampuMmep, JaHUWIOM He ObL1 No3HaH Boezs, XOTSI OH HaXOOWIICS
He B Uygee, a B BaBunone? Utak, moueMy ke, XOTs B CTOJbKMX MeCTaxX ObUT
mosHaH Bor, HamucaHo: «...e Hydee 6bu1 nosHan Boz»?" Tlostomy passe
He MOXeT ObITh TakK, UTO, Jaxke eC/IM Uydey STOrO He XOTST, OHM BBIHYXK-
IleHbl TIPM3HATh, YTO YIIOMSIHYTbIE CJIOBA SIBJISIIOTCSI IIPOPOYECTBOM O Bpe-
meHu Criacurensi, TOCKoabKy Mucyc Xpucroc npuinén B Uymero, 6ymyun
Borom u CbiHoM Boxkuum, KOrma caydmnaocs, uto @ Hydee 6s11 no3uan boz?!
Hmsa bora, 14 umero B Bupy locnoma Hamero Uucyca Xpucra, eeauko
6 H3paunel. A cnoso «VI3panib» ciemyeT IOHUMMAaTh TakK, KaK O HEM TOBOPUT
Incauue: «...He 6ce om Mapauns — V3paunv»X, To eCTb He Bce HOCSIIME VM

alc.752a bMc.752a cCp.Nc.77,43 dTMlc.75 2a e Cp.Brop. 8, 15; MNc. 113, 8; 135,
16; Mpem. 11, 4 fMc. 75, 2a g Mc. 75, 2a h Mc. 75, 2a iMc. 75, 2a jMNc. 75, 2b
k Pum. 9, 6

10 J1a oroBopka OpwureHy BaxHa BBMAY Toro, 4to OykBanbHoe TonkoBaHue [c. 75, 2
npencTaBaseT CIMWIKOM MHOFO NpoTUMBOpEeYMiA Ha poHe Npoumnx naccaxei BeTtxoro 3aBseta,
roe bor saBnsetcs u3panmnbCkoMy Hapoay He Tonbko B Mynee. Takum 06pa3om, no 3ambicny
JK3ereTa, Aaxe MeHee 06pa30BaHHbLIM CNyLIATENSM MOME3HO NPUOBWMTLCA K npodeTuye-
CKOM 3K3erese 3T0ro CTMXa, COrNacHo Kotopoit Mc. 75, 2 — 3To NpopoyvecTBO O NPULLIECTBUM
XpUCTOBOM, a He yKa3aHue Ha To, 4To bor 6b1n no3HaH Tonbko B Nypaee.

11 O60poT «CBsTas 3emna» OpureH ucnonb3yeTt 3necb Ang 0b6o3HayveHns Mypeun, B To Bpems
KaK B ApyruMx TonkoBaHuax «CBatas 3emns» npuoBpEeTaeT 3CXaToSorMYeckoe 3HauyeHMe.
MopobHoe TonkoBaHWe, rae roMuneT NpusbiBaeT K LyXOBHOMY M aHArorMyeckomy ToKoBa-
HUWI0, MOXHO ycMoTpeTb B «becesax Ha KHury Mucyca HaeuHa» npwu akserese MMc. 36, 11.
Cp.: Origenes. Homilia in librum Jesu Nave XXV, 4 // SC. 71. P. 486. B TonkoBaHuu
Ha lMocnaHue k PumnsHam ctux MMc. 75, 2 BknafbiBaeTcs B ycTa MyAeeB, KOTOPble OTPULAIOT
NpaBoO f3bl4HMKOB Ha3biBaTbCs HapogoM boxumm. Cp.: Idem. Commentarius in Epistolam
Pauli ad Romanos VII, 16 // GLB. 34. S. 632. B 10 e Bpems B «becegax Ha KHury bbitua»
MNc. 75, 2 npuBoamuTca, HaobopoT, ANg NOATBEPXAEHUS TOro, YTO, XOTS npexae bor 6bin
Nno3HaH Tonbko B M3pawne, ydenue XpuctoBo no Ero mpuiwectBuu pacnpocTpaHUnoch
Be3sfe. [lna BblpaxeHus 3Toro koHTtpacta [lc. 75, 2 Takke ynoTpebnsetcs B «becepax
Ha Kuury JleBut» n «becefax Ha npopoka Mcaiito» ans Toro, 4tobbl NnoAvYepKHYTb pacnpo-
CTpaHeHue no BCel 3emne cnaBbl boxuen, koTopas NposBaseTcs B LOOPOAETENbHOW XU3HU
xpuctuaH. Cp.: Idem. Homilia in Genesim XIII, 3 // SC. 7bis. P. 219; Idem. Homilia in Leviti-
cum XIlIl, 2 // SC. 287. P. 200; Idem. Homilia in Isaiam IV, 2 // GCS. 33. S. 259.
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Nspauns saensiorcs U3pamwieMm. Tak, MeXay TeM Kak He Bce OT V3pawis —
V3pansb 1 He BCe OT SI3BIYHMUKOB — SI3BIYHUKM, BO3MOKHO, UTO TTPOUCXOASI-
it oT V3pamiisi CTaHOBUTCS SI3BIYHMKOM uepe3 HeBepue, a MPOUCXOAS-
IV OT SI3BIYHMKOB CTAHOBUTCS M3pamieM uepes 6iaryio Bepy. Y momo6Ho
TOMY, KaK KpaltHss IJIOTh AeaeT IPUYACTHBIM 00pe3aHuIo, KOTJa YeloBeK
VCTIONTHSIET 3aKOH?, YBEPOBABIIMIA SI3BIYHUK OyHET ITPUYacTeH TOMY, UTO
6b110 maHo Mspawmio. Ho Takum obpasom u M3pauiab OyAeT MpUUMCIeH
K SI3bIYHUKY, eC/iM He yBepoBaa B TpuillecTBue ['ocmoma Hamero Wucyca
Xpucra. IMmeHHO Ha OCHOBaHMM CKa3aHHOTO Tpeskze O TOTKOBaHUM «l3pa-
WIsl» MOXKHO SICHO TIOHSITh, Kak «umsa Ez20 eenuxo e Hspaune»®. Utaxk,
Be/MKo uMs Mncyca XpucTa, KOTOpPbIit siBasteTcst borom!, cpeny xpucTuaH,
Haxodsauuxcs Besne. VMg ke BeJMKO uepe3 UX >KU3Hb, IOTOMY YTO MbI
BO3BelMUMBaeM locroma Halllero >XM3HBIO, CBSITOM peubl0 U 3[,0POBBIM
pacIonokKeHeM.

2. U okazanoce 6 mupe mecmo Eezo, u scunuue Eeo Ha Cuone®. ITycTb
uyzeu UIYT MecTo boxkue, maBiiee U Haxofslileecsl y MOAHOXbsT Vepyca-
JIMMa, 0 KOTOPOM CKa3aHo: «BOT oM Balll IIOKMHYT BaMu»d. MBI ske uiem
mecto miis ['ocrioga, gocroriHoe ['ocrioga, o KOTOpoM HanucaHo: «H oka3a-
J0cb 8 mupe mecmo Ezo0»¢ 12, Unrast ricanmbl, 1 HaX0Ky JlaBuaa, KOTOPbI
MOJIMJICSI C KJISITBOI: «SI He dam cHa ouam MOuM U 6eKam Moum opemomy,
noka He Hatidy mecmo 0na T'ocnoda, obumanuwe dna boza Maxoea»t. I Takske

aCp.Pum. 2,26 bfllc.752b cMNc.753 dCp.Md.23,38 ellc.75 3a fllc.131,4-5

i 6vtog] GVTWG, «NoUCTUHE» M

12 Mc. 75, 3 TaKKe NpUBOAMTCS B paMKax MONEMWMKU C WUYLEsAMM, MPU3HAKOLMMU MECTOM
Bboxuum Uepycanum n CuoH. B 1o Bpems kak B MocnaHum k PumnaHam OpwureH BCE xe
YyNOMMHaeT CNnaBy 3eMHOr0 WCTopuKo-6ubnenckoro Mepycannma B 3CXaTonorMyeckom
Kntoye, B TpakTate «[1potus Llenbca» (npu TonkoBanum Mcx. 3, 8) ak3ereT roBopuT O nage-
HuM 3eMHoM Mynen u Mepycanuma, xota cama Wynes ocsoboxaeHa ot npoknstus. Cp.:
«...HO 3TOT Hapof, KOTOpbIi 6bin BbiBeAeH U3 ErunTa, BCTyNWA Ha NyTb MUPa, YTODObI NpUIATH
Ha 3emnto OGETOBaHHYIO M XWTb B Mepycanmme, KOTOPbI MCTONKOBbLIBAETCS Kak “BuaEHME
MMpa”, KaK roBopuT nNpopok: “Okazanoce 8 mMupe mecmo Ezo u wunuuwe E2o Ha CuoHe”. OH,
O[lHaKO, 3HaeT Nlyywe NyTb MMPa, KOTOPbIA NMPUBOAUT K Xuuwy HebecHoro Mepycanuma,
4TO6bI B30MTH K CBATOMY rpapy »usoro bora» (Origenes. Commentarius in Epistolam Pauli
ad Romanos 11, 2 // GLB. 16. S. 219); «...uT06bl Nt060¥ Yenosek ybeanncs, 4To Mbl rOBOpUM
0 6naroit u npocTopHoi 3emMne MouceeBoi, He npoTuBopeya Bone [lyxa boxwus, nycTb oH
06paTUT BHMMaHWe Ha Bcex npopokoB. OHM yyaT o BO3BpalleHun B Mepycanum Tex, KTo
6nyxaan, oToweN OT Hero U NOMHOCTbIO 0BPeTET cebs 3aHOBO B YNOMSIHYTOM MecCTe U rpaje
BoxwueM, Kak ckasan npopok: “Bo cegsmom mupe mecmo E20”» (Idem. Contra Celsum VII, 29 //
SC. 150. P. 80).
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TOBOPIO, UTO CBSTOI HE ApeMJIeT, He IaCT CHA 04aM CBOMM, [TOKa He HAlIET
mecta B Camom Tocrozme. 160 mogo6HO TOMY!, Kak IPEIlHMK JAET MECTO
IIbSIBOJTY, IPEKPACHBI 1 6JIaTOPOIHBIN UeoBek (O kahog kai dyafdc)!® maér
MecTo bory, KoTopbli1 uieT, Kak ImoceanThbes B Hacl, 1 maét mecto Xpucry.
B camom pnene, Bor obemaer aTo co cioBamu: «4 6ydy Humo 8 HUX, X00Uumby
8Hympu Hux u 0ydy ux bozom, a oHu 6ydym Moum Hapodom»?. I meiicTBU-
TeJbHO, B COOTBETCTBMM C YIOMSIHYTbIM obGemianueM OH MOCEIUIICS
¥ XO[IUJT BHYTPMU, COTJIaCHO cyioBaM Mcaiin: «S podun ceiHo8eli U 8038bICUT UX,
OHU yce omaepziu Mens»® 14, Benb ecivt 661 Bor He rmocemiics, TO KaK cKasasl
6b1 bor uepe3 Hcaitio? TakuM 06pasoM, Thl BBIPA3UIILCSI M O TMPOUMX
npopokax. A Tocrogp Ham Uucyc Xpucroc Cam IocenseTcss B Oyliax
IpaBegHMKOB!S. PasBe BbI He 3Haere, 4TO, Kmo Jlyxa Boxcus He umeem,
He npuHadnexcum Emy?¢ W sicHo yunn CracuTenb, TOBOpPSI, UTO, eCiu KMo
yeaviwan cnosea Mou u coomon ux, A u Omey Moti hpudém K Hemy u obumensd
y Heeo comeopumd 16,

alleB.26,12 bWc. 1,2 cPum. 8,9 dMWH. 14,23

i WG yap] wg olv, «uTak, noso6Ho Tomy» Ptr 106,28 ii Be® <...> Niv] Be® &v TG NYEPOVIKGD
auTol, {nTolvT évoikijoal £v Npiv Kai EUTTepITaTRAOAI Kai joviv Troifioal, «bory B Ero BnagsliuectseH-
HOM Hauane, KoTopblii XO4YeT NOCENUTLCS B HAC, XOAMUTb U COTBOPUTL 06uTENbY Ptr 106,30-32

13 Cp.: Origenes. Homilia | in Psalmum XXXVI, 3 // GCS NF. 19. S. 121.

14 Crux Uc. 1, 2 Takke npuBoautcs B TpakTate «O Hayanax» M roMUnun Ha JleBuT, Nnoauépku-
Bas pPoOACTBO yenoseka ¢ borom: «bor, 6yayun 6narum no npupose, xenas UMeTb TeX, KOMY
OH sBnsn 6bl GnarogesHus U KoTopble Obl pafoBanucb UM, COTBOpWUA LocTolHble Cebs
co3panus. Mostomy Te, koTopbix OH poaun Cebe B KayecTBe CbIHOBEW, MOTYT NOHATL Ero
Hapnexawmm obpasom» (Origenes. De principiis IV, 4, 8 // SC. 286. P. 420); «/tak, npexae
Bcero, bor, kKoTopbivi poaun TBOM AyX, Tebe ansetcs otuoM. OH rOBOPUT: podus U 8038biCUN
A ceiHoseli» (Idem. Homilia in Leviticum XI, 3 // SC. 287. P. 160).

15 Tema «obutenn boxuelt B Yyenoseke» 3aTparueaetcs Bo «Btopoi 6ecepe Ha [lc. 67», roe
Takxke ucnonbsyetcs Mc. 131, 1-5. Cp.: Origenes. Homilia Il in Psalmum LXVII, 5 // GCS
NF. 19. S. 213. B «TonkoBaHuu Ha EBaHrenve ot Matdes» OpwureH, obpawascs Kk Mc. 131,
2-5, OTAMYaeT COH U ApeMoTy B OyKBanbHOW W anneropuMyeckoi TPaKTOBKE, COMMACHO
KOTOPOM Hawepnwunin obutens gns bora, npocHyBlMCE, 0OpPeTET Honee MofHOe 3HaHWe
o bore (Idem. Commentarium in Mattheum 96 // GCS. 38. S. 215). TonkoBaHue Ha [c. 131
TaKXKe COXPaHWNOCb B COCTaBe MpunucbiBaeMbix OpureHy TONKoBaHWi Ha ncanmbl. Cp.:
Idem. Fragmentum in Psalmum 131, 1 [Dub.] // PG. 12. Col. 1649C.

16 Crux MH. 14, 23 TakXe NpMBOAMTCS B psae APYrnX TEKCTOB, YKasbiBas Ha €AMHCTBO YenoBe-
yeckoi aywu u Tpouupl: «[eicTBUTENbHO, K 3TON Aylwe locnoap obpaiaetcs: “4 u Omey
npudém, bydem ecmb ¢ moboli u obumens 8 mebe comeopum” UTak, Tam, roe Xpucroc ect
¢ OTuoM m co3paér obutenb, pa3se OH He MOXeT neyb? bnaxeH npoctop Aywu, 6naxeHHO
noxe yMma, rae Otew, CbiH 1 CesToi [lyx, B YEM s HE COMHEBAKOCh, IEXAT, eAsT U CO34aKT
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Pa3Be MbI He uieM mMecTto nJig ['ociioma B HallleM BjiafblueCTBeHHOM

Hauajie (&v 1@ fyepovikd Nudv)!17? Bemb MMEHHO 00 3TOM MeCTe FOBOPMUTCS:
6 ceamom mupe mecmo Eeo?. Ecnu 3T0 — 0HO, TO MecTo boxkue ciydaeTcst
B Mmupe. Kakom mupe? O KOTOpOM HamMCaHO: «...U Mup Boxcutl, komopelii
npesocxooum BCAKUll yM, COXpamum cepoya eaui u NOMblULIEHUS 8aulu
80 Xpucme Hucyce»®. Ceppue, umeromee mup Boxuii, He opmoneBaeTcs
CTPACTSIMU, He IPUBOJUTCS B BOTHEHME SIPOCTbIO, HE CMYIIAETCS] YHBIHUEM
" He VCIIBIThIBAET YEro-ImMO0 IMPOTUBOIIOJIOKHOTO MUPY, HO MOKHO BUIETD
MUP U TUIIMHY B Ayllle TpaBeqHMKa, TaK YTO OH CTAHOBUTCS CBIHOM MUpAS,
TOCKOIbKY B HEM CaMOM HaxoguTcsi Mup. I1oaToMy, 0Kasanoce 6 mupe Kaxk
MecTo Boskue, Tak u scunuue Ezo na Cuoned.

alc. 753 bdnn.4,7 cCp./Ik.10,6 dMNc.75,3

i é&v 1) ryepovik® auTol, «B Ero BnagpiuectBeHHoOM Havane gywu» Ptr 106,30

17

obutenb» (Origenes. In Canticum Canticorum I, 8, 40 // SC. 375. P. 430); «OH monutcs
Otuy, Kotopbii He wu3beraeT M He MOKWMAAET 3TOr0 TaWHWMKA, HO MOCENSEeTCs B HEM,
NOCKONbKY psaoM ¢ Hum Haxoautca EpmHopognHbii» (Idem. De oratione XX, 2 // GCS. 3.
S. 344); «Bcsakuit CBATOM MOAYMHSETCS LAPCTBOBAHMIO BOXMIO M MOBMHYeTCS AyXOBHbIM
3akoHaM OTua, CNoBHO OH B cefe CaMOM XMBET B XOpOWO O06YCTPOEHHOM rOpoOAe.
Momoraet emy Otew, a ¢ OTUOM uapcTByeT XpUCTOC B Aylle, LOCTUTLLEN COBEPLIEHCTBA®
(/dem. De oratione XXV, 1 // GCS. 3. S. 357).

BnapbluectBeHHOE Hauano (fyYEMOVIKOV) SBNSETCS MOHATMEM CTOMYECKOTrO NMPOUCXOXKAEHMUS.
B pamkax OpureHoBCKOW peuenuuu NNaTOHOBCKOM (HUNOCOPUM OHO OTOXAECTBNSETCS
¢ ymoM (volg), a € Touku 6bubneickoro a3bika — c cepaueM (kapdia). C nocnegHum
NOHATUEM OHO COOTHOCWTCS B «TonKoBaHuMM Ha EBaHrenve ot MoaHHa» u «Tpaktate
o monutee». Cp.: Origenes. Commentarii in evangelium Joannis Il, 35, 215 // SC. 120.
P. 354; Idem. De oratione XXIX, 2 // Op. cit. S. 382. B paMkax acKkeTU4ecKoro y4yeHus
OpureHa Bnafbl4ecTBEHHOE Hayano, OCYLLeCTB/sIOWEee MOAWTBY M cCO3epLaHue, OTBeT-
CTBEHHO 3a npossneHune pobpoaetenn. Cp.: Perrone L. La preghiera secondo Origene. L'im-
possibilita donata. Brescia, 2011. (Letteratura Cristiana Antica). P. 190. Cp. npoune mecTa,
rae 310 noHsTHe ynotpebnsercs B «becenax»: Origenes. Homilia Il in Psalmum XV, 5 // GCS
NF. 19. S. 101; /dem. Homilia | in Psalmum XXXVI, 4 // Op. cit. S. 124; Idem. Homilia II
in Psalmum LXVII, 2 // Op. cit. S. 201; /dem. Homilia | in Psalmum LXXIII, 9 // GCS NF. 19.
S. 236; Idem. Homilia Il in Psalmum LXXIIl, 6 // GCS NF. 19. S. 248; Idem. Homilia Il
in Psalmum LXXIII, 5 // GCS NF. 19. S. 259; Idem. Homilia | in Psalmum LXXVI, 8 // GCS
NF. 19. S. 307; Idem. Homilia Ill in Psalmum LXXVI, 5 // GCS NF. 19. S. 339.
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Ms1 yacto roBopum o CuoHe, 160 31oT CHMOH He Xwimile Boxkue,
a sxuwmine Boskue — myimal, moromy 4TO OHa CTaja JO30pHOI OarrHeit's
u cymuiem Cinosall Boskust.

3. Tam oHU cnomunu cuiwl JyKoe? i, Tme ciyumiacs Mup, Tam 6bLIn
CJIOMJIEHBI CWJIbI JIYKOB, wjum, meu u 6oliHa®. Kakum o6pa3oM 6buin
CJIOMJIEHBI CUJTBI TYKOB? Hawa 6paHs npomus Hauaiscms, npomus 8aacmeli,
npomus muponpasumeneti moMsl ceil, npomue dyxos 371006 nod Hebecamuc 1°.
[TosTOMY HaM HY>KHO B3SITh 8ceopyxcue boxcue, umobol umems 803MOXCHOCMb
npomusocmosams yxuwperusam ouasonad 20, Bo Bceopyxkue Boxkue Bxomut
wum eepol, 0M KOMOP020 Mbl MOXEM 3dXHeUb 8ce 3dzopesuiuecs Cmpeibl

allc.754a bllc754b cEd.6,12 dEd. 6,11

i GAAG uxn] kai wuxn, «u gywa» Ptr 106,32 i xpnuaTtioTApiov <...> Adyou] xpnuaTioTrpiov <...>
TOTIOU, «cyaunuuieM mecta» Ptr 106,33  iii B LXX rnaronbHas ¢dopma B 3TOM CTUXE CTOMUT B e4MH-
CTBEHHOM UYMCIIE: «TaM OH CIOMUIL... (EKET GUVETPIYEV)»

18 «[lo30pHoi BaluHen» (OKOTTEUTAPIOV), Haxoaswelcs B aylwe, CMOH TakxXe UCTONKOBLIBAETCS
B psAe ApYrMx TONKOBaHWM, npunucbiBaeMbix OpureHy: «Bo Bcsikoi aylwe, sBnsiowleincs
CMOHOM, KOTOpasi MCTONKOBbLIBAETCS KaK «[030pHas GaluHs», MOCKOMbKY OHA HenpepbiBHO
uccnenyetr v BuaHa BceM, bor yctpameaetr Cebe »>kunuwe (Origenes. Fragmentum
in Psalmum 9, 12 [Dub.] // PG. 12. Col. 1189A:13-15); «...Ha CuoHe, KOTOpbI/i SABHO
HaxoamMTcs Ha Hebecax, TO ecTb MbIC/IEHHOW A030pHOM BallHe; 6o Cpeau YyBCTBEHHOTO
HeT MecTa necHe, obpalwéHHoi k bory» (/dem. Fragmentum in Psalmum 64, 2 [Dub.] //
PG. 12. Col. 1493A:11-13); «..u60 pa3se MepycanuMm He MCTONKOBbLIBAETCSA KaK “3peHue
mupa’, a CMoH — Kak “‘mo3opHas GawHsa™?» (ldem. Fragmentum in Psalmum 147, 13
[Dub.] // PG. 12. Col. 1677A:12-13); «CuoH — po3opHas 6GawHs» (/dem. Commentarii
in evangelium Joannis XllIl, 13, 81 // SC. 222. P. 74); «...e396, 6ecume Ha CuoH: cnewume
u He cmolime (Mep. 4, 6); KTO HaxoAMTCS BRepeau, CrelwmTe K [030pHOI BawwHe» (/dem.
Homilia in leremiam V, 16 // SC. 232. P. 322); «npuweawue Ha CUOH, TO €CTb JO30PHYHO
6awHio u Lepkosb» (/dem. Fragmentum in leremiam 32 // GCS. 6. S. 215); «[NonobHas
Aylia Mo OTHOLIEHWI K MbICIK sBnsieTcs cecTpoit CMOHY: Kak, HanpuMep, nNpaBefHas Aylia
SBNSIETCS CECTPOM MpaBefHOCTM, a Myapas — YafoM MyApOCTM, Tak MOXHO Has3BaTb
OCTOPOXHYI M BoraTylo B co3epuanum ayuwy cectpoit CuoHy» (/dem. Fragmenta in La-
mentationes 19 // GCS. 6. S. 242).

19  Cp.: Origenes. Homilia Il in Psalmum XV, 3 // Op. cit. S. 96.

20 J7oT xe ctux lMocnanus k EdecaHam npusoautcs B Tpaktate «[potus Llenbca» ans nop-
TBEPXAEHWUS TOro, YTO AMABONbCKME CUAbI MOTYT MOTy6UTb NULWb FPELIHMKOB, MOCKOMbKY
npaBeAHMKOB 3awmwaet Bceopyxue boxwue. Cp.: Origenes. Contra Celsum VI, 34 //
SC. 150. P. 250.
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JIyKaeo020? 21, Vtak, mornbaroT CUIIbI JIYKOB OT UeJIOBEUeCKUX AYII, TaK UTO
OyIOyT CIIOMJIEHBI CUIbl JIYKO8 OT UEeJOBEUYECKUX IYII U OYIYyT CIOMIIEHbBI
cwisl JIykoe B noMe BoxkueM, rme rpe6piBaeT Mup. [109TOMY HamycaHo:
«3mecb OH CJIOMWI CWibl JiyKoe»P. UTak, KTO TOT YeIOBEK, KOTOPBIi
YYBCTBYET, UTO BCE CUJIbl JIyKOB8 IOMAIOTCSI B HEM, U HE OCTaJIOCh HU €VMHOI
YyacTu, Hu BOOOIIEe uyero-iubo IiejIoro, HO BCE ObLIO CIOMJIEHO, TaK 4YTO
wjum, meu u 60lHA‘, a Takke BCE BpakeCKoe, TO €CTb LIUT MPOTMBHUKA,
MeY ero M BCsIKasl BOifHA ObLIM YHUUTOXEHBI? 1160 okazanoce mecmo Ez0
6 mupe u ycunuuie Ezo na Cuoned.

4. 3arem MbI 61arogapum Bora 3a 310 u roBopum: «Tel cmpaiueH,
u kmo npomueocmoum Teb6e»¢. VI60 eciu CTONb BEJIMKME BEIIY 06Gpenn
CWJTY B HaC, TO 6bUIM YHUUTOKEHBI wium, meu u 8otinat, Tlocie TOro, Kax Tbl
cioMas cunet aykos, Tel cmpawieH, u kmo npomueocmoum Tebe?8 VTak,
He Aaymaii, uto He bor Ha CuoHe yHUUTOXaeT BCSIKYIO BOWHY. Bocmpene-
manu eéce 6esymHole 8 cepdue’. Okasanoce 6 mupe mecmo Boxuel, n ocra-
JIUCh HETOKO/Ie6MMbI JaBiie B cebe mMecto bory. Eciu ke KTo He mact
Mecta bory B cBoeil COGCTBEHHOJ IyIlle, OH MCITOJHSIETCS CMYIIEHMEeM U3-
3a cBoero Hepasymusl. [I03TOMy HaIMCAHO: Bocmpenemanu éce 0e3ymHole
6 cepoue’.

IMoaromy 3amoBefaeT Criacutenb U ['ocroab Halll yueHMKaM CO CJI0-
BaMI: «...0a He ocmpeneulem u He Oydem Gosmucs cepdue sauie»*. VTaxk,
et OH 3amoBeasl 3TO U CKasas: «...0d He socmpenewem», eCJI Mbl Tperie-
meMm, To HapymaeM Ero Heo6XomuMyI0 3aroBeb, IoTomMy uTo OH TOBOPUT:
«...0a He Gydem 6osimbcs cepdue sauiex»'. A eciu Mbl 60MMCSI CMEPTY U BPaK-
nIebHoro, To cHoBa HapymaeM Ero 3amoBenb. I103TOMy MbI TOABEPTHEMCST
HaKa3aHMIo, KaK HamycaHo B OTKpoBeHuu MoaHHa CiemyloumM o6pasom:

aEd. 6,16 bfllc.754a cMNc.754b dMNc.753 elc758a fMc758a glc75 8a
hMc.756a i Mc.75 3a jMc.75 6a kWH. 14,27 LW~ 14,27

21 TonkoBaHue 3TOr0 CTMXa TaKke [OWN0 A0 Hac B cocTaBe (parMeHTa KOMMEeHTapus
Ha Mocnanune k EdecaHam: «Crpenbl yKaBoro — fiykaBble MOMbIC/bI. JlyKaBblid HE CMOXeET
3abpocuTb Hayano B CepAaLe, ecnm Yenosek byaeT OXpaHATLCS LWMTOM BEpbl, €C/IN BCe rops-
Lue cTpenbl yKaBoro ByayT 3axokeHbl oT Herox» (Origenes. Fragmenta in Ephesos 35 // Ori-
gen. The Commentary of Origen upon the Epistle to the Ephesians / ed. by J. A. F. Gregg //
Journal of Theological Studies. 1902. Vol. 3 (12). P. 574). Cp. Takxe: /dem. Homilia Il
in Psalmum XXXVI, 8 // Op. cit. S. 137-138; Idem. Homilia 11l in Psalmum XXXVI, 3 // GCS
NF. 19. S. 142; Idem. Homilia | in Psalmum LXXIII, 9-10 // Op. cit. S. 236; Idem. Homilia
VIl in Psalmum LXXVII, 6 // GCS NF. 19. S. 458.
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«...yuacmo 060s13/1U8bIX, HEBEPHBIX, CKBEPHDBIX, 1H0000ees U uapodees' — 8 0zHeH-
HOM 03epe»? 22,

5. 3acHynu céoum CHOM U He HAWLIU Hu4e20® GesymHble 8 cepiuer.
U Huuezo He Hawnu eéce myxcu 6ozaincmea pykamu ceoumud. Eciu Tb
CMOJKEIIb OCMBICJIMTh COH ¥ OOAPCTBOBaHME AYIM, KOTOPOE OTIMYAETCS
OT eCTEeCTBEHHOTO CHa Tejla, PaCCMOTPM, UYTO GONBIIMHCTBO JIIOfEH MMeeT
3aCHYBIIME AYIIM U OYeHb HEMHOTOUMCIEHHbIE 60apCTBYIOT2S. 160 TyxoM
IoaHa samoBenb: «He daii cna ouam ceoum ull dpemomy eexam cgoum»e i,
Urak, ckazaHo: «He daii cHa ouam ceoum B Iylie» U «dpemomy eekam c8ouMm,
umoOs! Cnacmuce, KAk aHmuiona u3 cemeti u nmuya us 3anaduu»t. M amocron
TOBOPUT Te6E: «...NPOCHUCH CRAWULI U 60CCMAHb U3 MEPMBbIX»E. VITaK, Bcerna

aOtkp. 21,8 bllc. 75 6b-c cMc 75 6a dMc 75 6c-d ellpury. 6,4 flputu.6,4-5
gEd.5, 14

i B Tekcte NT Takke roBoputcs 06 y4acTu MA0NoCayxXUTeNen 1 Bcex JikeLoBs (Kai eidwAoAdTpaIg Kai
a0V T0IG Weudéolv) ii und¢, coto3 pobasneH msgatenem iii B XX BMecTo obopoTta: «He faii
[peMoTy BekaM CBOMM» (Un<d&> [dWG] vuoTayuov ooig BAEQAPOIG) CTOUT: «HEe ApeMan BeKamu
cBOMMMY (UNJE ETIVUCTAENG 00IG BAEPAPOIG)

22 Crux OTkp. 21, 8 OpureH npuBOAMT BO dparMeHTe TonkoBaHusa Ha [c. 26, 1, rae npousHo-
cAlWmii cnoBa ncanMa 6naropaps 3TOMy He NoABepraeTcs HakasaHuio, 06elaHHOMY
B Otkp. 21, 8. B «becepax Ha KHury Cymei» c onopoi Ha 3TW Xe CTUXM NPUBOAMTCS
[LOBOJIbHO NPOCTPaHHOEe 06bSICHEHME TOro, YTO NpeAcTaBnseT cobow crpax (timor/formido),
B 0COBEHHOCTV B nepuog, roHeHuit. B otanumne ot Tpycoctu (Seihia), cnoBo «ctpax» (popog)
npencraBnset cobov bnaroroBeHue npaBefgHuka nepen borom, uto Takke gna OpureHa
BbIpaXaeTcs CNoBOM «bnaroroBeHue» (eUAdBeia). Cp.: Origenes. Fragmentum in Psalmum
26, 1 [Dub.] // PG. 12. Col. 1276C:13~-15; /dem. Homilia in Judices IX, 1 // SC. 389. P. 210,
214; Interi T. Osservazioni sul lessico di dBog nelle Omelie sui Salmi di Origene // Spazi
e tempi delle emozioni dai primi secoli all’eta bizantina. Atti del Convegno «Progetto FIR
2014» e delle VI Giornate di Studioso della CULCA / a cura di P. B. Cipolla, C. Crimi,
R. Gentile, L. Giordano e A. Rotondo. Roma; Acireale, 2018. (Orpheus; 3). P. 160.

23 OpureH anneropuyecku TONMKYeT «COH» (UTIVOG), KOTOPbI COOTHOCWUTCS C COCTOSIHUEM
rPELIHWUKOB, U «60APCTBOBaHMEY (£yPryOPOIS), KOTOPOMY NMPEefatoTCsl NPaBefHUKM, UCCIeny-
towme Mucanue. Mofo6bHOE TONKOBAHWE, FAE KCOH» COOTHOCUTCS C BHYTPEHHUM YENOBEKOM,
B TO BpeMs Kak «boapcTBoBaHME» — C BHELIHWUM, BCTpeyaeTcs BO dparMeHTe «TONKOBaHUS
Ha EBaHrenue ot Jlyku». B kauectBe napannenbHbix Mect OpureH npuoauT MNputy. 6, 4-5
n M. 26, 41. Kpome TOro, ¢ NE€KCUYECKON TOUKM 3PEHUS MOXKHO 3aMETUTb, YTO B TO BpeMS
KaK CNoBO KOIUNOIG, OTOXAECTBNSIEMOE CO CMEPTbH, COOTHOCUTCS C ATTpooEdia («Hebpex-
HOCTbY), £YPrYOpOIG SIBASIETCS IKBMBANEHTOM TIPOOOXN («BHUMaHuWe»). Cp.: Origenes.
Fragmentum in Psalmum 3 [Dub.] // PG. 12. Col. 1127A; Idem. Fragmenta in Lucam 196 //
GCS. 49. S. 310; Martens P W. Interpreting Attentively: The Ascetic Character of Biblical
Exegesis According to Origen and Basil of Caesarea // Origeniana Octava / ed. by L. Perrone.
Leuven, 2003. (Bibliotheca ephemeridum theologicarum Lovaniensium; 164). P. 1115-1121.
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XOPOIIO 6OIPCTBOBATD, «UTOOBI UMETh BO3MOXKHOCTH M36€KaTh, — FOBOPUT
OH, — CO0Ja3HOB, KOTOpble MPOU30IAYT B Oymaymem»®. Ho He TaKOBBI
6e3ymHble 8 cepdueP. V60 OHM 3ACHY/IU CBOUM CHOM U He HAUUIU HUYe20 .
160 HMKTO, eciy 3aCHET, HMUEro He HaxomuT. Eciy xouelnb HalTv —
60apCTBYI, YTOOBI He cKasan Tebe Mucyc ciemyrolee: «...mak Jju He Moziu
8bl 00uH uac 6odpcmeosams co Muow? Bodpcmeyilime u monumecs, umoboi
He 8nacmo 6 UuckyuieHue»9,

UTak, 3acHy/iu TPeIIHUKY C60UM CHOM, Vi HUUe20 He HaULIU 8Ce MYMH(U
60zamcmea pykamu ceoumu®. Kak IlucaHue HaA3bIBA€T HEKOTOPBIX
My>kamMy KpoBuf M MykaMy 0e33aKOHMSIS, TaK II0/IMM, UTO HEKOTOpbIe
SIBJISIIOTCST My>kamu 6oraTcTBa. KTo ske Mysku 60raTcTBa Kak He Te, KOTOpbIe,
oJIarasch Ha 3TO 3eMHOe 6OraTCTBO, IMOJAral0TCs HA TO, YTO IOWUCTUHE
CTy4YaifHO, IIOTOMY YTO XOTSIT COOpaTh 3TO 6OraTCTBO, AAXKe €CJIV HE MOTYT?
WTak, Bce, KTO SIBJIIETCSI MyKaMM OOTaTCTBa, 3ACHYIU C80UM CHOM U
Huuezo He Hauutu". ECIM Mbl XOTMM YTO-TM60 O6GHAPYKUTb U HE ObITh
MPUYMCIEHHBIMY K MykaM OOTaTCTBa, KOTOpble HMYEro He HaXOHAsT, He
OymeM KOIUTh OOraTCTBa U BITYCTYIO ITPOBOAUTD BPEMS B TEJIECHOM Oorat-
ctBe. ElM KTO MOKeT cHenaTh CKa3aHHOE COBepIIeHHOMY, [ToT] notidu,
npodaii umeHue meoé, 0ati MUIOCMbIHIO HUWUM U 6ydelub UMemMb COKPOBULIe
Ha Hebecax; a 3amem caedyii 3a MHoI0'.

Ecsv ke He MOKelllb CIIENIATh 3TOTO, HUYEro He JXenaii?4. 160 xoTsiue
ObITh OOraThbIMM BIAJalOT B MCKYIIE€HMe, MHOTOYMCIEHHbIe 3arlagHu
M OMAacCHOCTH [Jis1 6e3yMIIeB!, KOTOPbIE TOIIST JIIOAei pagy rubenu u yHU-
uTokeHMs1. 160 KopeHb 8cex 3071 ecb cpedposiodue, Komopomy npeddasuilcy,
Hekomopble nomepnenu KopabnekpyuieHue 8 sepek 25, Toi xce, uenosex boxcutl,

aCp.Jlk.21,36 bfllc.756a clc. 75 6b dMd.26,40-41 elc. 75 6b-c fCp.Mc.5,7;
54, 24b; 138, 19b; Mpntu. 29,10 g Cp.2 ®ec. 2,3 hMc. 75,6b-c iMd. 19,21 j1Tum. 6,
10 k1 Tum. 1, 19. OpureH NpuMBOAMT 3TOT CTUX B HECKONMbKO M3MEHEHHOM Buae. B NT ™Mbl
HaxoauM: «..Mb60 KOpeHb BCeX 30N ecTb cpebpontobue, KOTOPOMY NpeaaBlUNChb, HEKOMopble
YKAIOHUIUCL 0m 8epsl U camu cebsi nodsepaau MHo2uM ckopbsim (Opeydpevol atremAaviOnoav Ao
TAG TIOTEWG KOl EaUTOUG TTEPIETTEIPAV OBUVAIG TTOAAATG)»

i avorToIg] avorToug, «B OTHOLEHUK BesymueB» M

24 3T0 3aMevyaHue MOXEeT CBMAETENbCTBOBaTb O TOM, 4TO K ayauTopum OpureHa npuHapne-
anu TaKkxke AOBONbHO COCTOSATENbHbIE XPUCTUAHE.

25 ITOT CTUX TaKkKe NpuBoOAUTCS B «ToNkoBaHUM Ha EBaHrenve ot Matdes» u «becenax Ha Uucyca
HaBuHa» B oTHOWEHMM Myabl M THOCTUKOB: «MOXKET BblITb, KOrAa arocTos NPOUSHEC: “KOpeH...
cpebpontobue” (1 Tum. 6, 10), oH ckasan 31o mu3-3a cpebpontobus Nyapl, koTopoe aBnseTC
KOpHeM Bcex 3071, obpawéHHbix npotmB MWucyca» (Origenes. Commentaria P
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ybezaii cezo, a npeycneeaii 8 npasde, Onazouecmuu, éepe, Ji008U, MmepneHull,
kpomocmu?. He miy 60raTcTBa, YTOOBI HE CIYUMIIOCHh TaK, YTO OHM 3ACHYIU
B OOTaTCTBE CHOM C8OUM!, Vi HUYE20 He HAULIU 6ce Myxdcu 6ozamcmea
pykamu ceéoumu®,

6. Om ocyxucdenus Teoezo, Boxce Hakoea, 3adpemanu ceeuiue
Ha Koweli®. Be3sme B IIMcaHuy KOHb OOpa3’HO HA3bIBAETCS TEJIOM, Kak,
HaIIpMMep, JIX¥UBbIL KOHb 80 cnaceHued 26, 60 II0Th He IIPUHOCUT HUKAKOM
TOJIb3bI U NJIomb 8oxcdesieem npomus Oyxas, a uHble KOJEeCHUYamu, UHble
KoHsmu, a met umenem Tocnoda boza nawezo 6ydem npocnasiensit. V160 B TO
BpeMsI KaK SI3bIUHMKYU U UYKIble OOTOMOUYMTAHMS IOJIOKUIMUCH HA TeJec-
HOe, MIPaBeIHMK He YBeIMUMBaeT cebe KOHS, TO eCTb TelecHoe. VTak, Teno
Ha3bIBAETCS] KOHEM.

Om ocyxcdenus Teoezo, Boxce Hakoea, 3adpemanu cesuiue HaA KO-
Hetis. [Ipyroii 40 MeHS MCTOMKOBAJ (MIPUUYEM XOPOILIO UCTOIKOBAM), UYTO €CTh
pasHMUIIA MEXAY «CeCTh Ha KOHSI» U «OBbITh BCAAHMKOM», a TaKKe MEKIY
«OBITb CEBIIMM Ha KOHS» (Gvaatng) U «ObITh BCAIHUKOM» (imeng)?’. MTaxk,
eTUITTSSHYH, OyAydM He BCAIHMKOM, HO CEBIIMM Ha KOHS, KOHSl U Cesulezo
Ha KOHA eeepeHyn 8 mopeh. OH He CO 3HAHMEM Cell Ha KOHS ¥ TI0 3TO

alTum. 6, 11 bMc. 75 6b-c  cMc. 75,7 dMc 32,17a eflan. 5,17 fMc 19,8
gMNc. 757 hWex. 15,1.21

i auTQV] aUToV, «BCAKMM» M

» In Evangelium secundum Matthaeum IX, 9 // GCS. 40. S. 50); «<Ho MapkwuoH, BaneHTuH
1 Bacunua, a Takke BCe MpoYME epeETUKU BMECTE C HUMM, MOCKOJbKY HE MOTYT MOHSTb 3TH
TEKCTbl fOCTOMHbIM CBsATOro [lyxa 06pa3oM, YKIOHSIOTCS OT BEPbl M BBEpratoT ceb6s B MHOTo-
yucneHHble becyectmsy» (Idem. Homilia in Llibrum Jesu Nave XII, 3 // Op. cit. P. 300).

26 MNMopobHoe anneropuyeckoe TONKOBaHUE «Tenax, rae AAéTcsa oTcbinka K Mc. 32, 17, MOXHO
00HapyxuTb B «TonkoBaHuM Ha EBaHrenne ot MoaHHa» B pamkax 3k3eresbl 3ax. 9, 9-10.
B 3TOM TeKkcTe «IMBbIA KOHb BO CMACEHME®, ONIULLETBOPSAS KEHCKYH MOXOTb, COAEPXKaLLy-
10CS B YYBCTBEHHOM, BPEAWUT MHOTOYMCIEHHBIM NIIOASM, XOTSLWMM NOCenuTbes B Mepycanume
M 06paTuUTbCcs K 340pOBOMY yuyeHuto». [MogobHylo 3K3eresy, COMMACHO KOTOPOWM KOHM
onMLEeTBOPSIOT BeCoB, KOTOpble Yepe3 CTpacTM COBPALLAT NOAEN, MOXHO Takke 0BHapy-
XuTb B «becepax Ha Mucyca HasuHax. Cp.: Origenes. Commentarii in evangelium Joannis X,
32, 204 // SC. 157. P. 504; Idem. Homilia in librum Jesu Nave XV, 3; XXII, 5 // Op. cit.
P. 336, 446.

27 OTnnune avaBatng ot immelg, BepOsSITHO, BOCXOAMT K TpakTaTy «06 anneropum CBSLLEHHbIX
3aKoHOB» MunoHa. CornacHo 3TOMy TEKCTY, KBCAAHWUK» YKPOLLAET KOHS, TO CTb AEICTBYET,
B TO BPeMsl KaK «CeBLMI HA KOHS» MO3BONSET KOHK Bectn cebsd M TakuMm obpasom
HaXOAWTCA B COCTOSIHUM TOTO, HaAd Kem coBepluaetcs aencreue. Cp.: Philo Judaeus. Legum
allegoriarum liber Il, 103-104 // LCL. 226. P. 288, 290.
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npuuyHe yman. Kro co 3HaHueM OOGNEKCS B TeNO, YIIPAB/ISIET CBOVMU
YIOOBOJIBCTBUSIMY, HAIIPaBJISIET TEJIO, Kyla XOUeT, ¥ JePKUT Gpasabl CBOUX
SKeJIaHMit, YTO6bI He GbITh YBJIEUEHHBIM B IUIOTCKME JKeTaHMsI, TOT He CeB-
i Ha KOHS, Kak! erMnTsHMH2, HO BCAOHUK, KaK WIS, «Kaxk KoaecHuya
Uspaunesa u 8caoHux ezo»® ropoputcs o6 Mnuu. Mi6o oH 6bUT HEe CeBIIUM
Ha KOHSI, HO 6bIJT BCAAHMKOM, CO 3HaAHMEM CeBIIMM Ha KOHS2,

Utak, om ocymdenus Teoezo, Boxce Hakoea, 3adpemanu cesuiue
Ha KoHet®. XoTss Thl OCYIWI, OHM HArpyskaloT CeOsl TeJIeCHbBIM, JIMIIAIOTCS
paccynka ¥ 604pCTBYIOT, TaK KaK He IepeHOCSIT TBOUX OCYKmeHMit. MblI ke
OymeM MOMMUTHCA!, maxke ecau Hac ocykmaeT Bor, YToObl MOKasThCS,
MIPUHSTD OCYKIEHMS U CKa3aTh: «Mbl COTPEIIIM, HapyIIWIu 3aKOH U CO-
Bepiu 6ecuectue. Tol cmpatuied, u Kimo npomueocmoume repe, JIMIoM
TBOMM?»

7. C mozo eépemenu c rop (4’ dpovc)® znee Teoiid. C TOoro BpemeHn,
a He ¢ cerogHsurHero nHsa OH KIaAET Haualo rHeBy. ['HeB [uenoBeka] (0pyn),
OJTHAKO, IJTATCS C MOMEHTA, B KOTOPBI/ MbI I'pElIMM, a TaK Ha3bIBaeMblii
«rHeB boskuit» sBiIsieTcs 37106071 (Ufjvig), TOTOMY UTO OH JIJTUTCS IO OIpe[ie-
néunoro Bpemenus!. IlucaHme roBOPUT: «He 00 KOHUaA Oydem zHesamsCs

ad4lap.2,12 bMc. 757 c MNc.758a dllc 75,8b;Cp. Ues. 28, 16

i O, 3natenem fo6aBNeH apTHKAb i eUXWUEBA] EUXOUED, «Mbl MOUMCS» M

28 MNMopnobHoe HpaBcTBeHHOe TonkoBaHue Mcx. 15, 21 MOXHO 06HapyxuTb BO (parMeHTte
«TonkoBaHus Ha npopoka Mepemuio», roe AEMOHbI, OTOXAECTBASEMbIE C BCALHMKAMMU,
«3anpsrasi B HaC pasnMyHble CTpacTu, MPOTUBOMONOXKHbIE YETbIPDEM f06BpoAeTeNsIM, FOTOBAT
KonecHuupl». Cp.: Origenes. Fragmenta in leremiam 40 // Op. cit. S. 218.

29 Mopo6HY0 3K3eresy «BCALHWMKA» M «KOHS», KOTOPble TakXKe MOryT OTOXAECTBAATbCS
¢ Lepkosbto unn CnoBoM BoxuuM, MOXHO 0OHapyxuTb B 6ecemax M KOMMeEHTapuu
Ha [MecHb MecHeit. Tak, B TO BpeMs Kak XXeHux, C1oBo boxue, COOTHOCKUTCS CO BCAAHMKOM,
HesecTa, 0b6pa3 Llepksu, oToxaecTBnsietcs ¢ KOHHMUEN. CneayeT OTMeTUTb, 4TO 3T 06pasbl
OpureH Takxe COOTHOCWT C YNOMUHaHMAMM NofobHbix cnos B 2 Llap. 6, 14-15, Aes. 3, 8
n OTkp. 19, 11-14. Cp.: Origenes. Homilia in Canticum Canticorum I, 10 // SC. 37bis. P. 77;
Idem. In Canticum Canticorum Il, 6 // SC. 375. P. 384, 388.

30 060poT «C rop», BOSMOXHO, YKa3blBaeT Ha rpex NpapoauTenei, COBEPLEHHbIM UMUK B pato
«Ha rope», 4YTo MpencTaBnsieT napannenb c «ropovi boxuen» B Mes. 28, 16. Cp.: Origene.
Omelia | sul Salmo 75 // Op. cit. P. 564-565.

31 B 10 Bpems Kak «rHeB» (Opyn) U «apoCcTb» (BUPOG) AOBONLHO YACTO BCTPEYAOTCS B TEKCTAX
Opurena (cp.: Origenes. Homilia Il in Psalmum XXXVI, 3 // Op. cit. S. 131), «3n06a» (ufvig)
ACCOLMMPYETCS CKopee C  KMACCMYECKMMM TeKCTaMM, XOTSi MOXET Takke ynoTpebnsatbcs
B Mncanmm (cp. Bbit 49, 7; Yuc. 35, 21; Cup. 27, 30; 28, 5). YkazaHue Ha TO, YTO OTIMYUTENBHOM
yepToi 3106bl SBNSETCA MPOAOIKUTENBHOCTb, MOXKHO COOTHECTU C (parMeHTOM Xpucunna, P
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u He 8o8ek npebydem»?2 32, 160 eciyu 6bI He ObUIO TaKOM 37100bI, KaK ObI MbI
MICKYTIMJIA CETOMHSIIHME COTpellenys, Koraa cryunutces Cym, 6yab To uepes
IIBECTY MJIU TpUCTa JeT?33 U Kak ke CITYCTS ThICSUY JIET VICKYIISIT IPEXA Te,
KOTOpPbIE MX COBEPIIVIN B JaBHUX MTOKOAEHMIX? VTak, ecTh HEUTO! MMelo-
1iee oTHouleHue (GvaAoyov) K Tak Ha3blBaeMoMmy rHeBy Boxkuio (6pyr tod
fco) 1 Tak HasbiBaeMoii sspocTy boskueit (Bupog tod 0goD)34, To ecThb 37106
(ufvic) Ero, KOTOPYIO XOPOIIIO, HACKOJIBKO 3TO BO3MOXKHO, CKUTATh GIarumm
IelaMy U MpeKpaliaTh AejiaMu HoKasHus. V60, MOCKOMbKY Tpex cobupaeT
¥ TIPOM3BOAUT THEB, YCIbINIb [1aBia, KOTOPBI TOBOPUT: «Mau mel npeHe-
Opezaewb 6Gozamcmeom 6nazocmu Ezo, kpomocmu u 0onzomepneHus, He pasy-
Mmes, umo 6nazocme Boxus 8edém mebs K nokasHuio? Ho, no ynopcmey

alc. 102, 9b

i T1] TIG, «<HekTO» M

» roe 3n06a «ocTaéTca» (TO pévelv) M «3anevaTneBaeTcs B naMaTu» (TR pvAun
mapadeddéoBal). Cp.: Chrysippus. Fragmenta moralia 416 // Stoicorum veterum fragmenta:
in 4 vol. / ed. . Arnim. Vol. 3. Stutgardiae, 21964. S. 102. B TpakToBKe OpureHa 31a nponon-
XXUTENbHOCTb O3Ha4aeT, 4yTo 3106a boxus MOXeT B BMAE HaKa3aHWs NPOSIBAATLCS CMyCTS
NpOAO/IKUTENbHOE BpPeMsi MOCNe COBeplUeHMs rpexa. TeM He MeHee «3n06e boxuen»
CBOWCTBEHHO WMeTb npefen u ObiTb Npexae BCEro BOCMUTATENbHbIM CPEACTBOM, Kak
06 31oMm rosoput OpureH B TpakTaTe «[lpotms Llenbca», ccobinasics Ha [c. 6, 2, a Takxe
B «TonkoBaHWM Ha EBaHrenve ot Matdes», roe pivig yKasbiBaeT Ha HakasaHue, KOTOpoe
npetepnenu xutenn Mepycanuma nocne ybuiictea Makoea, 6parta focnogHs: «B cootset-
cTBUM co 310601 boxueint (katd pfviv 8eol) 3T0 06paTMNOCh NPOTUB HUX U3-3a TOTO, YTO OHU
OoCMeNnunuch cosepwutb npotueB Makosa, 6pata Mucyca, HasbiBaemoro Xpuctom». Cp.:
Origenes. Contra Celsum 1V, 72 // SC. 136. P. 360, 362; Idem. Commentaria In Evangelium
secundum Matthaeum X, 17 // GCS. 10. S. 22.

32 Bo dparmeHTe TonkoBaHua Ha lMnay Mepemum ctux Mc. 102, 9 cOOTHOCMTCA CO CTUXOM
Mc. 73, 1, roe Takke BCTpeYaeTcss MOTUB IpOCTM boxbei: «3To coyeTaeTcs CO CKa3aBLUMMM
B MJ1EHY, COTNACHO CEMbAECT TPeTbeMy ncanmy: “is yeeo, boxe, ompuHyn 8 koHue? Spocme
Teos pazeHeganacs npomug cmaod naxcumu Teoeli”?» (Mc. 73, 1). 3To coyeTaeTcs C Bblpaxe-
HueM: “He do koHua ». Cp.: Origenes. Fragmenta in Lamentationes 78 // Op. cit. 6. S. 265.

33 Ha ocHoBaHuu «Mctopuorpadum» tOnusa AdpukaHa, ¢ koTopbiM Obin 3HakoM OpwureH,
MOXHO 3aKnunTb, 4To CTpawHbi Cya Hactynut cnycts 500 net nocne poxaeHus Xpucra,
4YTO [O0BOJSIbHO XOPOLIO COOTHOCWUTCS CO CpOKamu, KoTopble npepnaraetr OpureH B 3ToM
romunun. Cp.: Roberto U. Le «Chronographiae» di Sesto Giulio Africano, Storiografia,
politica e cristianesimo nell’eta dei Severi. Soveria Mannelli, 2011. (Universita Europea
di Roma). P. 86-87.

34 OpureH ucnonb3yet obopoT: 0Tl <...> dvahoyov, yKasbiBasg Ha TO, YTO OH UMeeT B BUAY
nekcuky, ynotpebnsemyio B lNMucanuu. Cp.: James M. R. Learning the Language of Scripture:
Origen, Wisdom, and the Logic of Interpretation. Leiden; Boston (Mass.), 2021. (Studies
in Systematic Theology; 24). P. 196.
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meoemy U HepackasHHOMY cepouy, msl cam cebe cobupaeuiv 2He8 HA OeHb
2Hega»?.

B To BpeMs Kak rpex Moit co6upaeT MPOTUB MEHSI THEB, MOKasHue
pacceuBaeT HaKOIUIEHME THeBa'.

8. C neba Tot éo3secun cyd® ': oTHOCAIIEECS K Cyoy He 3eMHOe,
a HebecHoe. C HeOA CTaJIO CJIBIITHO HAM YYeHMe O cyze, 1 BO BroposakoHumn
HAITMCAHO: «...C Heba cman cvluleH 2nac Teoli»C. 3emus yoosanace u ymuxaa,
K020a npedcmana Ha cyde Bosicuemd. 3emsist 60UTCS TOTIA, KOTJA TPOUCKO-
IUT Cyl, TIO9TOMY OHa YGos1ace u ymuxjd, Kozda npedcmana Ha cyde
Boscuem, umobsl chacmu écex npasedHukoe 3emauc. CaMoe yIVBUTEb-
Hoe (mapado&dtatov)’s, UTO MBI MPOSBMIM KPOTOCTh, €INE HaXOISICh
Ha 3eMJie, €I€ HaxOHOsSCh B TeJle, UYTO MbI OCTABWIM SIPOCTb M OCTaBWIN
rueB! Ocmaew 2Hes8 u NOKUHb Apocms!f ITak, HY>KHO, HACKOJIBKO 3TO B HAIIMX
cuiax, He 1aTh cebsi OMONeTh 9TOV IPSI3HOI CTPACTH, HO, HA06OPOT, B Gi1a-
SKeHHOJ KPOTOCTHS CTOSITh TIPOTUB SIPOCTU U He AaTh €if CMyTUTb U Pa3BOJI-
HOBATh HAC, YTOObI HE OTHOCMJIOCH K HaM HamucaHHoe B IIputyax: «IHes
2y6um Oaxce pasymHwix»". 160 Tak TSKeIa 5Ta CTPACTh, UTO JaKe Pa3yMHbBIX
ryout raeB. He ckaszaHo: Gym ryouT gake pasyMHBIX — UM He CKa3aHo:
cpebposobue TyOUT Jake pasyMHbBIX, HO THeB. Belb MMEHHO 3Ta CTPacThb
MIPUBOIMT B BOJIHEHME TTOUTH BCEX, U I OOIOCH, UTO UEJIOBEK ITPOSIBIISIONII
0e3rHeByE, BCTPEUALTCS PEAKO.

Coesecmsb uenoeexka ucnoeedyemcsi TeGe, u ocadok cosecmu 6Gyodem
cnpasnsame npaszoHuxk neped To6oii. CyluecTBYIOT y HAac HEKOTOpbIe
npencTaBiaeHus: (EvOvpunuotae): TPeICTaBIeHNs] O Tpexe U IMpeaCcTaBIeHus
o mpaBegHOCTU. VITak, cogecmsb uenoseka ucnosedyemcs Bory. OHa Gymer

aPum.2,4-5 bMc.759a cBrtop.4,36 dfllc.75 9b-10 efllc.75,9b-10a flc. 36, 8a
gCp.Md. 55 hMpuru. 15,1 iMc. 75, 11a

i opyfg] vig, «3emnu» M ii B LXX BMecTo CyllecTBUTENbHOIO KPIua (KCyA») MCMONb3yeTcs
O[lHOKOPEHHOE CYLLLeCTBMTENbHOE KPIiOIG: «C Heba Tbl BO3BECTUA CYAbI (€K <...> KPIOIV)»

35 OnacHoCTb rHeBa, Kak OAHOM M3 CaMbIX Cepbé3HbIX cTpactei, OpureH OTTeHseT yauee-
HMeM, KOTOpOe BbI3BaHO TeM, YTO KpOTOCTb (TTPadTNG) M OTCyTCTBME rHeBa (Gopynoia)
[OCTYMHbI NPaBeAHMKAM Ha 3eMe, 4TO NPeaBOCXMLLAET COCTOsIHME JocTurwmnx pas. 06 oco-
601 cune U «yHMBEPCaNbHOCTU» 3TOM CTPACTW, KOTOpas Kacaetcs, kak yTeepxaaeTt OpureH,
noyTn BCex, roBoputcs Bo «BTopoii 6ecepe Ha lMc. 36» B pamkax TonkosaHus [c. 36, 8
(«[TepecmaHb 2Hegambcs U 0cmasb Apocme»). B 3ToM MecTe Takxke npusoautcs Mputy. 15, 1,
a rHesy npoTuBonocrtasnseTcs KpotocTtb. Cp.: Origenes. Homilia 1l in Psalmum XXXVI, 3 //
Op. cit. S. 131. Pyc. nep.: OpueeH. becenbl | v Il Ha MMc. 36. Yacte 1 / nep. ¢ ap-rpeu.,
BCTYM. CT. U KOMMeHT. A. IptoHepT // Ykas. cou. C. 104-105.
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67arogapuTh WM MCIIOBEJOBATHCS COPAa3MEPHO IpexXy M MCIIOBENAHUIO
COBECTU: «..0cd0OK coeecmu, — roBoput OH, — 6ydem cnpaeéasine npaso-
HuK neped To6oii»? 3°.

Monumece u daeaiime uckynaerue I'ocnody, Bozy eauwemy®. Bosma-
BayiTe MOAUTBBI Bory m BoO3maBaiiTe MOIUTBBI, AOCTONMHBIe bora. Bce,
Komoposle 80kpyz Hezo, da npunecym dapsl cmpawnomy© 3. OH cKasa,
YTO NpaBegHUKM 60Kpye bora, He B IPOCTPAHCTBEHHOM OTHOLIEHUH,
HO UTO OHM BCETAa HaXomsATCcs BOKPYT bora. ITomo6HO TOMY, KaK CTOUT XOp,
BCe, crosie okpye Tebs,, npunecym dapot Tebe cmpauwnomyd. Bee, KTo
naneku ot ['ocrioma u bora, He MOTYT MPUHOCUTD IapPbl.

Hecymime dapsl cmpawiHomy u ykpowaiouiemy dyxu npaeumenetic.
Kaknx npaeumeneii, Kak He TeX, O KOTOPbIX TOBOPUTCS Ciaemyroliee?
Boccmanu yapu 3emau, u npagumenu cogewarmcs emecme npomus I'ocnooa
u npomus IomazarnHuka E2of. O Hux HammcaHo: «Myodpocmb e Mbl nponose-
dyem mexdy Co8epuleHHbIMU, HO MyOpOCMb He 8eKa ce20 U He npasumernell
8eKka cez0' yHuumoycaemnlx, Ho nponosedyem myopocms Boxcuto, matinyro,
COKPOBEHHYI, KOMopoli HUKMO U3 npasumeieli 8eka cezo He NO3HAL; UGO eciu

afc.7511b bMc 75 12a cMNc. 7512b-13a dMc. 7512b-13a eMc. 75,12b-13a fllc.
2,2

i 0UB¢ TV ApxOvIWV ToU CivOg TOUTOU, CIOBA: &M He NpaBuTenei Beka cero» — nobasneHbl
usparenem

36 Crux Mc. 75, 11 Take npuBoanTcs B psae Apyrux Tekctos OpureHa, Hanpumep, B «Tonko-
BaHuM Ha MecHb lecHei» u TpakTtate «O Hauvanax». Cp.: «Ho cywecTByeT Takxe Hekui
co3farenb 6narux NoMbICIOB; MO3TOMY, S AyMato, B MCanMaxX HanucaHo: “b/iaxeH Yenogexk,
nomouwb komopomy om Tebs, focnodu, u komopelli 8 cepdue C8OEM pacnonazaem 8oCxomoe-
Hus” (Mc. 83, 6). U cHoBa: “Meicis (cogitatio) 4enoseka 6ydem ucnosedosamscs Tebe,
u ocadku muicneli 6ydym cnpaensme npasoHuk ons Teb6s” (Mc. 75, 11)» (Origenes. In Canticum
Canticorum 111, 13, 26 // SC. 376. P. 638); «MTaK, 4to MbICNb (COogitatio) UMeeT Hayano B Hac,
CBMAETENbCTBYET B ncanMax [laBua, KOTopbii roBOpUT: “Meicb (cogitatio) yenoseka Gydem
ucnosedosamecs Tebe, u ocadku meicaeli bydym cnpasasme npaszoHuk ons Tebs” (Mc. 75, 11)»
(/dem. De principiis Ill, 2, 4 // SC. 268. P. 168).

37  TonkoBaHME Ha 3TOT CTUX TaKXKe COXPaHMNOCb B COCTaBe (parMeHTa KOMMeHTapus
Ha Mc. 75, npunucbiBaemoro OpureHy: «...BHYLWALWMIA CTpax yaanseT OT uapei 3emau
nyxoB npasuTeneil. [lyx npaButenei HaxoAWUTCS Cpeau NpaBsLmX Moj Ha4yanoM Beka Cero.
[lyx npasutens Beka cero Haxoauncs B Mype, kotopbiit npeaan Xpucra. Cnacutens, BHyLwas
CTpax 3TUM AyxaM, NIMIaeT MX TOro, Yepes 4YTO OHM AEWCTBYIOT, B MOAXOAALLEE BpeMs,
yToBbl OHM mokasnuce. Cp.: Origenes. Fragmentum in Psalmum 75, 2 [Dub.] // Op. cit.
Col. 1537B:3-9.
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0Obl no3uanu, mo He pacnsinu 6sl T'ocnoda cnaswi»?® 38, Kax ske bor musbasiser
TpaBuUTeNiell OT MYyXOB, eC/iM 3TU TIpaBUTeNM, KOTOA PaHST HalIM OyIIN,
HAaTOJIHSIIOT HaC CBOMM IyXOM IMpaBUTeIel?

Utak, monumecs u daesaiime uckyniaevue I'ocnody boey, v éce, Komo-
pule eokpye Hezo, da npunecym dapsl cmpawiHomy u ykpoujaioujemy oyxu
npaeumeneii®. ITyctb OH Hac u30aBUT OT OyXa npasumesnell éeka cezot,
yTo6bI MBI Aanyu mecto CBaromy yxy Bosxkuio u [Iyxy Xpucra, Koropomy
CJlaBa U Cujia BO BEKU BEKOB. AMIHb.

HcTouHmMKmu
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